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    „Já dávno prahl vtouhách stých,


    zřít dálku niv apoznat zcest,


    zda země vskutku krásná jest,


    zda pro žalář či pro volnost se rodí člověk…“


    



    Michal Jurjevič Lermontov


    (zpoémy Mcyri přebásnil Vladimír Holan)
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    1. INSULOMANIE II., VÁŠEŇ

    K OSTROVŮM PODRUHÉ


    



    Moře se vzpíná. Nebe hoří. Ana lazurných vodách západu tohoto největšího oceánu naší planety plují těžké ostrovy. Svět je tu jiný. Svět je tu leckde odeset tisíc let pozadu. Zastavil se zde čas? Ne, čas itady běží. Ale než překlene vzdálenost mezi jednotlivými kulturami, jež dnes etnolog na naší planetě nalézá, bude tento svět — Melanésie vzdálená azapomenutá, vzdálená azáhadná, vzdálená amlčenlivá — obrazem naší vlastní minulosti. Světa, vjakém žili naši předkové před sty amožná ještě více generacemi.


    Chtěl bych porozumět světu, ve kterém žiji. Celému světu. Uvidět, pochopit všechny jeho tváře akaždý jeho věk. Proto cestuji. Putování, oněmž vám chci vyprávět, bylo mou cestou největší. Jel jsem kolem celého světa. Apřál jsem si na této cestě navštívit všechny časem iprostorem nám nejvzdálenější obyvatele zeměkoule.


    Jel jsem tedy samozřejmě nejprve kindiánům, ke své lásce největší, jel jsem na mrazivý sever kEskymákům, jimž se obdivuji pro jejich statečnost, sjakou přemáhají to nejstrašnější, co znám — samotu polárních plání. Jel jsem však také do ráje, kplavcům sladké Polynésie (okteré jsem již vyprávěl vprvním díle této knihy), ajel jsem konečně iktěm, kteří se sPolynésany oVeliký oceán dělí — kMelanésanům.


    Jak charakterizovat Melanésii? Snad slovy Jiřího V. Daneše, jenž věnoval jejím zeměpisným poměrům unás poprvé seriózní pozornost: „Pro svou přirozenou nepřístupnost, pro vražednost podnebí ipro sveřepou povahu svých kanibalských obyvatelů Nová Guinea iostatní ostrovy Melanésie byly až donedávna pravým postrachem cizinců. Proto jak prozkoumání jejich po stránce vědecké, tak ihospodářské využití apolitické opanování příslušníky bílého plemene započalo mnohem později nežli vAustrálii samé nebo na sousedních oblastech ostrovních, ať vMalajském souostroví či voceánských skupinách Polynésie iMikronésie. Ještě dnes jest vnitrozemí velkých ostrovů iNové Guineje samé jen povrchně známo. Ještě dnes jsou tu pobřežní kmenové, kteří kromě šrapnelů, vypálených zválečných korábů na potrestání kanibalského pychu, nepoznali zblízka bělošského vlivu. Tak Nová Guinea ve svém nitrozemí chová snad větší plochy ještě naprosto neznámé, nikdy bělochy nenavštívené, nežli kterákoliv zvelkých pevnin zeměkoule“ (Daneš 1924, str. 68).1


    To napsal pražský zeměpisec vprvní polovině minulého století. Ajá, jemuž se poštěstilo poznat tento daleký divoký svět, tuto poslední hranici současného lidstva, mohu sklidným svědomím idnes, vprvní polovině 21. století, opět citovat tyto řádky.


    Melanésie je celek vymezený zeměpisci inárodopisci. Zaujímá jihozápadní oblast Tichého oceánu atvoří ji několik souostroví: Fidži, Nové Hebridy, Nová Kaledonie (spřilehlými Loyalty), Šalomounovy ostrovy, Bismarckovo souostroví adruhý největší ostrov světa — Nová Guinea, výsadní oblast, okteré už NAKLADATELSTVÍ JOTA vydalo mé vyprávění (2009).


    Česky Melanésie znamená Černoostroví, Ostrovy černých lidí. Nejnápadnějším společným znakem obyvatel těchto ostrovů je tmavá pleť. Tito naši tmaví protinožci náležejí knejzajímavějším apřitom nejméně známým skupinám dnešního obyvatelstva zeměkoule. Většina melanéských ostrovů byla objevena poměrně nedávno. Koloniální mocnosti jevily přitom otyto chudé ostrovy jen velmi malý zájem. Nemilosrdní lidojedští Melanésané se navíc sami postarali onejhorší pověst svých ostrovů…2


    Odivokém vnitrozemí Nové Guineje žurnalisté často říkají, že je poslední rezervací lidí kamenné doby. Anavzdory novinářskému sklonu knadsázce musí ietnolog, zastaraleji národopisec, přiznat, že je tomu tak. Ve vnitrozemí melanéských ostrovů mnohde dodnes používají místní lidé výlučně kamenných nástrojů, jmenovitě seker.


    Mezi četnými pozoruhodnými rysy jejich kultury, často pro nás zcela nepochopitelnými, je jeden zvlášť krutý aodsuzovaný: lidojedství, kanibalismus. Lidojedství bylo na těchto ostrovech rozšířené více než vkterékoli jiné části světa aněkteré skupiny zdejšího obyvatelstva byly lidojedy ještě ive 20. století. Ajak jsem se při pobytu na Nové Guineji sám přesvědčil, byli obyvatelé některých oblastí této části světa tajnými lidojedy ivdobě mých expedic — tedy ještě koncem šedesátých asedmdesátých let minulého věku.


    Návštěva Ostrovů lidojedů, země posledních kanibalů na oné poslední hranici lidstva, to byl tedy také jeden zcílů mé cesty kolem světa. Nezajímá mne tedy, opakuji, jakýkoli svět, jakákoli krajina. Zajímá mě jen krajina lidí, jen země lidí, ona Saint-Exupéryho Terre des Hommes. Abývalí kanibalové, za nimiž jsem putoval při této etapě své velké cesty Oceánií, jsou mezi všemi skupinami současného obyvatelstva lidmi „nejprostšími“.


    Hned vúvodu chci uvést jednu pro mě důležitou skutečnost. Chci vyprávět oMelanésii (apotom iMikronésii) tak, jak jsem je poznal při svých prvních výpravách. Aproto už izhistorických důvodů chci zásadně hovořit opolitických, sociálních ikulturních poměrech, jaké tu panovaly tehdy, když jsem je poznával. Například právě Fidži, oněmž budu mluvit nejdříve, bylo vdobách mých prvních cest britskou kolonií se vším všudy adnes je shodou okolností Fidži vcelé Melanésii nejoblíbenějším cílem rekreantů aplážových turistů… Začnu zde — na Fidži. Na archipelagu, který byl ještě v19. století zaznamenáván na mnoha mapách pod jménem Cannibal Islands. Nynější kartografové vrátili Kanibalským ostrovům počestné jméno Fidži, ale lidojedská pověst této země nebyla dodnes zapomenuta.


    Své melanéské putování jsem ovšem nezačal na Fidži zdůvodů odborných, nýbrž vprvé řadě zdůvodů praktických. Hlavní fidžijský ostrov Viti Levu leží totiž na hlavní trati plavebních aleteckých linek procházejících jižním Pacifikem.


    Většina souostroví Oceánie je vždy tvořena jedním velkým ostrovem — který mi vždy připomínal jakési jádro archipelagu — ačetnými ostrovy dalšími, mnohem méně významnými. Tak je tomu na Tahiti, na Nové Kaledonii, tak je tomu na sousední Tonze izde na Fidži. Hlavní ostrov Viti Levu (měří 10 388 km2, celé Fidži 18 274 km2) dal souostroví jméno. Jméno Fidži vzniklo totiž nesprávným přepisem fidžijského Viti.


    Nejdůležitější leteckou křižovatkou západní Oceánie na Viti Levu je město aletiště Nandi. Já jsem však tohoto letiště nevyužil, přistál jsem na druhé straně největšího ostrova, vhlavním městě této kolonie — vSuvě. Rozkošný přístav aza ním rozlehlé město. Jinak kdysi centrum britské koloniální správy vzápadní Oceánii. Atedy napůl britský svět. Ubytoval jsem se vlaciné noclehárně patřící Bengálcům — vnevysoké budově na hlavní třídě Suvy, jež se nazývá Victoria Parade. Já se však vSuvě nechci zdržovat, chci poznat skutečné Fidži. Nejlepším rádcem, kam akudy jít, byl mi tu můj přítel John Palmer, ředitel Fidžijského etnografického muzea, Australan, který žil na Viti Levu desítky let.


    Protože Fidži leží už po tři generace na oné hlavní cestě procházející Oceánií, přišlo sem víc přistěhovalců než do kterékoli jiné části Melanésie. Hledám-li tedy Fidži Fidžijců, Fidži, jaké bylo, musím se, říká mi můj zdejší kolega, vypravit do divokého vnitrozemí Viti Levu. Vysoké hory (ta, která mě pak provázela celým ostrovem, se jmenuje Vugala aje více než 1350 metrů vysoká) velmi ztěžují přístup do nitra ostrova. Ahorské svahy jsou navíc takřka všude pokryty neprostupnými pralesy. Do pralesního vnitrozemí však vede jedna (vOceánii celkem neobvyklá) cesta: široká řeka Rewa.


    Na žádném jiném ostrově celé Oceánie (svýjimkou jedinečné Nové Guineje) jsem nespatřil řeku mocnější, vodnatější, než je Rewa. Ještě padesát kilometrů od pobřeží zdvihá hladinu řeky příliv oceánu! Ana říčním člunu pronikneš více než sto kilometrů proti proudu.


    Na březích řeky jsou rozloženy desítky vesnic. Tropická řeka — anikoliv plantáže — živí obyvatele vnitrozemí Viti Levu. Život je zde ve všem mnohem podobnější předkoloniálním časům. Mimo jiné ivtom, že ve vzdálenějších vnitrozemských vesnicích nežije zpravidla ani jediný přistěhovalec. Vesnice na Rewě jsou tedy nejlepším místem pro toho, kdo chce poznat opravdové, původní, atedy melanéské Fidži.


    Měl jsem si zté řady vesnic vybrat. Avolba byla nakonec snadná. Vosadě Nakamakama výš proti proudu Rewy začíná tento týden období slavností. Slavností, při nichž prý budou nakamakamští muži tančit starobylé tance fidžijských válečníků.


    Atak jsem se za několik dní rozloučil se Suvou anasedl do vozu, který mě zavezl křece Rewě, k„říční stanici“. Tam už mne čekal muž zNakamakamy. Přestoupil jsem ještě sněkolika jinými hosty zhlavního města do úzkého, dlouhého člunu akaždým yardem, každou mílí jsem se vzdaloval Suvě, té melanéské Británii, avracel se osta let dozadu, do světa statečných mužů od řeky Rewy, do světa bývalých lidojedů, do minulosti „Cannibal Islands“, tedy ostrovů, na něž první běloch vstoupil před dvěma stoletími.


    Otomto pozoruhodném dobrodruhovi budu vyprávět později. Před ním však spatřil Fidži ještě jiný běloch: Holanďan Abel Tasman.3 Tasman ovšem žádné Fidži nehledal, toužil nalézt onen předpokládaný „jižní světadíl“, budoucí Austrálii. Místo ní objevil na jižní polokouli alespoň ostrov, který se na počest velikého mořeplavce nazývá dodnes jeho jménem. ZTasmánie se pak vydal její křtitel zpět kobratníku Kozoroha, navštívil polynéské souostroví Tonga aodtud pokračoval ještě dál na sever.


    Dne 6. února 1643 tu Tasman spatřil zemi, oníž dosud nikdy nikdo neslyšel. Mořeplavec zaznamenal její polohu, dal jí ijméno (Ostrovy prince Viléma), ale naštěstí nezakotvil ujejích břehů. Opravdu naštěstí. Protože melanéští obyvatelé těchto ostrovů nejen pojídali své nepřátele, které zajali vnekonečných válkách sužujících celé souostroví, ale se stejnou náruživostí zabíjeli apojídali inešťastníky, které vlny moře zanesly na vražedný korálový útes, který obepíná Viti Levu.


    Proč fidžijští válečníci zabíjeli apojídali bezbranné trosečníky? Nejen pro vlastní potěšení. Plnili vraždou bezbranných vůli bohů, kteří vládnou moři. Ti přece museli být na plavce velmi rozhněváni, když jim zničili iplavidla. Avěřící kanibalové jen dokonali, co rozhněvaní bohové moře započali, aproto pobíjeli apotom pojídali posádky ztroskotaných lodí.


    Už první evropští mořeplavci, kteří se olidojedských mravech na Fidži brzy přesvědčovali na vlastní kůži, počali tedy nejvýchodnějšímu melanéskému souostroví příznačně říkat Cannibal Islands. Kanibalismus ovšem nebyl omezen pouze na Fidži; byl rozšířen po celé Oceánii — tato poslední rezervace „doby kamenné“ je tedy iposlední rezervací antropofagie, jak se odborně tomuto fenoménu říká.4


    Začal jsem však své melanéské putování na Fidži, atak bude správné, když se zatím pokusím popsat lidojedství zdejší. Vše, co jsem se oněm chtěl dozvědět, jsem si seřadil do několika otázek, na něž jsem hledal odpověď vdostupných knihách adenících prvních Evropanů, kteří ostrovy navštívili. Lidojedství mělo na každém zmelanéských ostrovů trochu jiný ráz. Předem bych chtěl upozornit, že to nebude žádné lahodné čtení. Proto prosím čtenáře slabších nervů, aby několik následujících stránek laskavě přeskočili.


    Ateď už kprvní z„lidojedských“ otázek, kterou jsem si při svém putování po Fidži položil. Mohla by znít takto: Bylo lidojedství mezi zdejšími náčelníky ajejich bojovníky zcela obvyklé, nebo se mu oddávali jen někteří jednotlivci?


    Ne, proslulé fidžijské „lidožroutství“ nebylo návykem několika zvláštně výstředních náčelníků. Lidojedství bylo prokazatelně rozšířeno na celém souostroví. Mariner5, první mořeplavec, který nám osvé cestě na Fidži zanechal písemnou zprávu, vzpomíná, jak při slavnosti, která se konala ve vesnici Chichia na Viti Levu na oslavu vítězství nad sousední osadou, byla po skončení meke — tanců válečníků — přinesena vkoších těla několika set obětovaných. Koše byly postaveny do středu náměstíčka, na němž se odbývaly tance. Potom přinesli služebníci další koše, tentokrát svepřovým masem, ado třetice ještě koše sdrůbeží. Není tedy těžké uhádnout, že lidé nebyli na Fidži zabíjeni například jen proto, že to přikazovaly náboženské předpisy, ale že lidské maso Fidžijcům prostě chutnalo. Košů skaždým druhem „potravin“ bylo prý vždy dvě stě. Dary byly potom odevzdány náčelníkům, ti část každého masa obětovali bohům, část přidělili některým mužům — bojovníkům kmene, a nejlepší část si ponechali pro sebe.


    Otázka druhá: Jestliže Fidžijci zabíjeli lidi ztouhy po lidském mase, kterým částem těla dávali přednost? Za nejchutnější část těla považovali místní lidé stehna, potom horní část paží asrdce. Lidské hlavy (na rozdíl od našich názorů) si zdejší ostrované nijak nevážili. Odevzdávali tuto nejméně chutnou část těla kněžím.


    Otázka třetí: Jedli Fidžijci lidské maso syrové, nebo vařené? Syrové lidské maso nejedli Fidžijci nikdy. Znám však výjimku: Jedna zprvních evropských výprav, která směřovala na fidžijský ostrov Vanua Levu, byla místními obyvateli zajata aměla být obětována. Ještě zaživa vyřízli však místní Melanésané několika bílým mužům maso ztěla anešťastníci je museli před očima svých přemožitelů sníst. Teprve pak byli zabiti asami snědeni.


    Otázka čtvrtá: Jakým způsobem se vlastně lidské maso na Fidži připravovalo? Nešťastníci byli nejprve zabiti. Pak bylo tělo rozčtvrceno, zpravidla odborníkem, jakýmsi řezníkem, někdy zbaveno kostí, položeno na velké listy apak pečeno na rozžhavených kamenech votevřeném ohništi. Pečení trvalo od večera jednoho dne do rána dne následujícího.


    Na ostrově Mbau, který se vposledních desetiletích předkoloniálních dějin Fidži stal skutečným centrem ipříkladem pro celé souostroví, však zabité nečtvrtili, nýbrž pekli celá těla svázaná do kozelce. Říkalo se tomu boto walai. Zčernalí boto walai byli po několika hodinách zohně znovu vytaženi, ohořelé vlasy byly nahrazeny jakousi parukou apřed snědením byli ukázáni celé vesnici.


    Jindy bylo lidské maso vařeno ve zvláštních nádobách tak dlouho, až změklo. Melanésané přirozeně jedli všechnu „obyčejnou“ stravu rukama. Lidské maso však nabírali Fidžijci na zvláštní vidličky, jež se vyráběly jen ktomu účelu (každá znich měla vlastní jméno). Tyto vidličky byly jinak tabu apoužít je kněčemu jinému by byl svatokrádežný hřích.6


    Zde bych snad měl připomenout, že lidské maso je prý poměrně „těžké“. Pro snadnější trávení ataké pro chuť byla přidávána kmasu vždy několikerá zeleninová příloha, listy stromů nebo výrazné koření. Jedna ztěchto rostlin (mboro ndina) dodnes nese ve svém latinském názvu označení anthropophagorum — čili lidojedská. (Ajen mimochodem, toto solanum anthropophagorum se velmi podobá našemu špenátu.)


    Další otázka: Bílí zajatci ze ztroskotané výpravy na ostrov Vanua Levu museli, dříve než byli snědeni, sami sníst kousek vlastního masa. Chtěli tedy vítězové přemožené nejen zabít, ale ipokořit? Ano, bylo tomu zřejmě tak. Alespoň vzachovaných zprávách návštěvníků Kanibalských ostrovů, které nepostihl takovýto osud, jsem nalezl popis několika různých způsobů pokořování poražených nepřátel: VNavii tančily kolem mrtvol poražených nikoli vítězní bojovníci, ale ženy, adokonce inedospělá děvčata kmene, vysmívaly se zabitým abušily vrytmu tance dlouhými holemi do některých údů obnažených mrtvých mužů. Aaby byla potupa poražených ještě větší, prováděly ičtvrcení zabitých bojovníků ženy.


    Na ostrově Mbau, na který jsem se později sám vypravil, pekli, jak už víme, své nepřátele po způsobu boto walai. Jeden znejslavnějších náčelníků vdějinách Mbau icelého Fidži, Tanoa, přemohl kdysi vzpouru několika set nespokojených příslušníků jednoho zkmenů, který byl ostrovu Mbau poddán. Na oslavu vítězství akvětší hanbě rebelů byly potom zčernalé mrtvoly (bylo jich více než sto) přivázány ksloupům akolem přemožených procházel pyšný náčelník apozdravoval každého mrtvého potupnou nadávkou.


    Otázka: Náčelníci byli zřejmě většími lidojedy než obyčejní, řadoví příslušníci fidžijských kmenů. Bylo tomu skutečně tak? Za všechny vzpomenu alespoň toho, jehož připomíná itištěný turistický průvodce, který mě na Fidži provázel — náčelníka jménem Undre Undre zobce Raki-Raki na severu ostrova, již jsem později navštívil. Undre Undre si od raného dětství pečlivě vedl jakýsi „lidojedský deníček“. Pokaždé když zabil asnědl člověka, vhodil do zvláštní jámy jeden kamínek. Akdyž zemřel, bylo prý vjamce přesně 872 kamínků! Stejným kanibalem byl inejslavnější náčelník vcelých dějinách Fidži — Ratu Thakombau, na jehož ostrov jsem později rovněž zavítal.


    Náčelníci tedy „trestali snědením“ vprvé řadě vboji zabité či zajaté nepřátele nebo, jako mbauský Tanoa, muže, kteří se proti nim vzbouřili. Tady, vblízkosti řeky Rewy vNamoských horách, zdejší náčelník (děd pozdějšího slavného vůdce Kuru Duadua zvesnice Namosi) asi před 150 lety podobně ztrestal celou neposlušnou vesnici.


    Když vyhlásil nad osadou „klatbu“, navštívil ji se svými bojovníky azapálil chýši na okraji vesnice. Její obyvatele pak namoští mužové zabili asnědli; pozemek, na němž stála chýše nešťastné rodiny, změnili vpolíčko avysadili na něm taro (latinsky colocasia esculenta — rostlina se škrobnatými hlízami ataké základní plodina melanéských zemědělců). Až sadba vzejde apříští rok taro dozraje, má být zabita asnědena další rodina zvesnice, její chýše rozkotána azaloženo další poličko. Atak má trest každý rok pokračovat, až se celá vesnice změní na tarové pole. Zosady obklopené ze všech stran územím mocného kmene nebylo možné uprchnout. Atak nešťastným obyvatelům, na nichž ležela klatba namoského náčelníka, nezbývalo než shrůzou pozorovat, jak taro roste, nasazuje listy ajako pohádkový drak odsuzuje další rodinu kodvedení strašlivé daně…


    Někteří náčelníci nezabíjeli ztrestu, opatřovali si lidské maso jako pochoutku. Tak třeba onen Mariner ve svých fidžijských cestovních vzpomínkách uvádí, jak náčelník jednoho zkmenů na Viti Levu nezabíjel všechny zajatce ihned, některé ponechal nějaký čas naživu, vykrmoval je aněkdy dokonce vyklešťoval, aby měli ještě jemnější maso. Fidžijským náčelníkům bývala vůbec často na ostrovech odevzdávána jako dar či daň různá potrava. Obvykle yamy (jiná tichomořská hlízovitá rostlina) či zmíněné taro. Ale ivtakovém případě poplatník často připojil také mladého muže.


    Další otázka: Někteří fidžijští náčelníci si tedy opatřovali lidské maso jako pochoutku, jako oblíbenou součást běžné stravy. Co však když kmen žádnou válku nevedl — jakým způsobem pak získávali lidské maso? Tehdy náčelníci často obětovali příslušníky vlastního kmene anebo zabíjeli zajaté bělochy. Maso bělochů však Fidžijcům příliš nechutnalo. Mělo prý zvláštní nepříjemnou příchuť či pach. Někteří náčelníci, kteří byli na lidské maso navyklí, si patrně vedli dokonce přesný přehled otěch, kdo by eventuálně mohli být zabiti asnědeni, jestliže nebude získán dostatek potravy běžnou cestou — to jest válkou. Někdy to byli příslušníci vlastního kmene, jindy sousední slabé kmeny nebo izolované vesnice výše vhorách či obyvatelé některého malého blízkého ostrova.


    Otázka: Lidojedství bylo tedy na Fidži značně rozšířené. Podíleli se však na něm stejnou měrou všichni obyvatelé ostrova? To zdaleka ne. Uvětšiny kmenů šlo jen oprivilegované skupiny obyvatelstva. Vprvní řadě to byli samozřejmě náčelníci, pak bojovníci kmene akonečně ikouzelníci, kterým byly obvykle odevzdávány hlavy. Naproti tomu řadoví mužští příslušníci kmene aovšem iženy byli zúčasti na lidojedských hostinách vyloučeni.


    Otázka: Hodilo se kjídlu iženské maso? Samozřejmě. Když nebyl dostatek mužských zajatců, byly zabíjeny ženy. Jejich maso je prý dokonce měkčí, jemnější. Na Viti Levu mi vyprávěli oženě náčelníka, kterou vpůli 19. století její muž odsoudil ksmrti. Amanželka předtím sama nanosila dříví apřipravila listy akoření, které se kmasu podává.


    Na rozloučenou stěmito makabrickými historkami (za něž se slabším povahám znovu velmi omlouvám) bych snad měl připomenout, že na Fidži umírali násilnou smrtí často ilidé (zejména vdovy) zvlastní vůle. Obyvatelé Viti Levu věřili, že mrtvý přijde ihned po smrti do jiného světa, do záhrobí, kde bude žít stejným způsobem jako na zemi. Vstoupí-li do země stínů jako stařec nad hrobem, bude pak příliš starý ivtomto šťastném posmrtném světě. Proto se staří lidé dávali často svými přáteli či příbuznými „včas“ uškrtit.


    Jeden zprvních Evropanů, jenž se zFidži vrátil — byl to námořník William Lockerby7, kterého kapitán vyslal na výzvědy do vnitrozemí Viti Levu, akdyž se plavčík dlouho nevracel, nechal ho na ostrově — vzpomíná, jak byl svědkem takového uškrcení staré ženy. Protože nechápal důvod chystaného zabití, nabídl náčelníkovi vesnice, že za život nebohé stařeny zaplatí vším, co má. Ale náčelník rozhořčeně odmítl; proč by měla žena zůstat naživu apozději být odsouzena vposmrtném životě kvěčnému strádání?


    Tak jako Lockerby rozhorlovali se nad krutým zabíjením vdov (aněkdy dokonce idětí zemřelého) rovněž první misionáři. Ale marně. Stalo se dokonce, že misionáři zachránili před uškrcením mladou vdovu aodvedli ji ssebou na misijní stanici. Vnoci však žena zmisie uprchla avrátila se do vesnice, aby mohla být jak se sluší apatří uškrcena.8


    Ale už je načase tento informativní „rozhovor“ ukončit. Nebyl příjemný, byl však nutný, máme-li pochopit, jak velikou, přímo základní roli hrál tento strašlivý obyčej vživotě Fidžijských ostrovů aproč právě po něm bylo celé souostroví pojmenováno.


    Ošklivé kanibalské renomé odhánělo od břehů Fidži iod břehů jiných melanéských ostrovů plavce ivýzkumníky po celé dlouhé desítky let. Ještě James Cook, slavný to objevitel, který se zde také při své třetí tichomořské plavbě nakrátko zastavil, si hned vprvní větě svého deníku poznamenává: „Zdejší domorodci jsou hrozní lidojedi… pojídají své přemožené nepřátele…“9


    Nebyl to však ani Cook, ani jiní slavní mořeplavci, kdo pro svět objevili Ostrovy lidojedů. Skutečným objevitelům Fidži bylo vdějinách poznávání Oceánie věnováno tak málo pozornosti, že dnes vlastně neznáme ani jejich jména. Víme jen, že tito muži byli do vod fidžijského souostroví zaneseni nešťastnou náhodou na palubě škuneru Argo. Loď stímto krásným řeckým jménem nevozila však argonauty do Kolchidy, nýbrž odsouzence do australských trestaneckých stanic ataké do těchto nehostinných míst dopravovala zásoby.


    Jednu — poslední — plavbu tohoto škuneru mezi trestaneckými stanicemi aČínou předčasně ukončil strašlivý tichomořský tajfun. Zahnal Argo daleko od obvyklé dráhy, vrhl jej na řezáky korálového útesu, který obepíná tyto ostrovy. Část posádky však — abyl to skutečný zázrak — naskákala do záchranného člunu adostala se na břeh.10


    My ale víme, co asi čekalo na Kanibalských ostrovech ztroskotané námořníky, jež „hněv bohů“ zbavil jejich lodí. Muži zArga nebyli však ubiti těžkými kyji ani snědeni. Zázračný únik zlodi ztroskotané vkorálových útesech nebyl totiž jediným zázrakem této neuvěřitelné historie. Vtu noc, kdy ztroskotanci vystoupili na břeh, osvítila totiž celou oblohu nad Ostrovy lidojedů nádherná zlatá hvězda — možná kometa či meteor tak obrovský atak neobvyklý, že vněm Fidžijci viděli poselství bohů. Poselství, které vyzývalo: očekávejte nějakou neobyčejnou událost! Atouto hvězdou předpověděnou neobyčejnou událostí byl právě příchod bílých mužů.


    Ani tím však podivná zjevení neskončila. Právě ve chvíli, kdy se obě strany, evropští trosečníci afidžijští válečníci, setkaly, stalo se něco ještě nevídanějšího! Otevřela se obloha ana zem se začaly sypat bělostné chladivé kuličky. Kroupy. Fidžijci ještě nikdy nic podobného neviděli. Co to má znamenat, nevěděli. Nevěděli, ale hádali. To bílé znebe jsou jistě hvězdy, hvězdy bílé jako pleť cizinců. Bílé hvězdy, jež bílým mužům poslali na ochranu znebe jejich bohové. Abílé hvězdy dokončily, co zlatá hvězda začala. Zachránily ztroskotance před melanéskými kyji aotevřely jim doširoka dveře na ostrově Fidži.


    Atak ne Cook, ne Tasman, ale tito pro nás už většinou bezejmenní námořníci zArga objevili pro Evropu Kanibalské ostrovy. Muži ze ztroskotané lodi se pak rozešli po Fidži, stali se náčelníky, vojenskými poradci svých bojovných hostitelů, vlastníky imanžely desítek žen, otci nespočetných dětí a— skutečnými objeviteli Ostrovů lidojedů.
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    2. CHUŤ YANGONY


    



    ZOstrovů lidojedů, ostrovů yangony, oníž teď bude řeč, se do Evropy dokázal vrátit jen jediný muž. Aprotože nalezl na Viti Levu poklad, zaznamenali vděční loupežníci, kteří pak námořníkovy nálezy zFidži vykrádali, výjimečně ijeho jméno. Tento navrátilec zlidojedských ostrovů se jmenoval Oliver Slater11.


    Poklad, jejž tam Slater objevil, upoutal ke Kanibalským ostrovům akMelanésii vůbec pozornost světa. Proto jsem se za tímto pokladem aza jeho historií vypravil ijá. Teď však se ve vzpomínkách musím vrátit zpátky na náš člun, který mne aněkolik dalších hostí nese proti proudu vodnaté řeky Rewy stále hlouběji do vnitrozemí Viti Levu. Na zelených březích pozoruji vesnice, které jsou jistě přesně takové, jaké tu stály před těmi dvěma sty lety, kdy sem pronikali první běloši.


    Konečně náš průvodce stáčí loď ajsme vNakamakamě. Vesnice nás už čeká. Vmístě, kde čluny přistávají, se shromáždily desítky mužů ažen, většinou vsulu — vdlouhých suknicích — aněkteří dokonce ještě vtřásňovém obleku. Mezi vítajícími je isám náčelník Nakamakamy. Zve mne idalší hosty, kteří se sem ze Suvy přijeli podívat na meke — na starobylé tance válečníků — nejprve do své chýše. Zprostorného stavení zbudovaného na uměle vyvýšeném místě (věřím, že tak má být zdůrazněno vyšší společenské postavení náčelníkovo) pak odcházíme do jakéhosi společenského či „mužského“ domu. Otevřená budova, nesená několika sloupy, je kryta pandánovými listy. Udusanou zemi pokrývají pěkně zpracované rohože, na něž teď usedají nakamakamští muži, aby tu zahájili svou výroční slavnost obřadem yangony.


    Svatá yangona zároveň uvítá ioněch několik hostů, kteří přijeli do Nakamakamy ze Suvy — ajeden znich dokonce není ze Suvy, ba ani ne zfidžijského místa; je to běloch ze vzdálené Evropy — až zČech. Je tedy na něm, hostu, který je pro bývalé lidojedy snad ještě exotičtější než oni pro něj, aby začal obřad.


    Nejprve musím povědět, co to vlastně je yangona. Je to nápoj vyráběný zkořenů jistého druhu tichomořského pepřovníku (Piper methysticum), rozdrcených na prášek; na jiných ostrovech Oceánie se kořen žvýká. Fidžijci milují yangonu více než cokoli jiného. Tak jako je mezi peruánskými indiány rozšířena koka, mezi orientálci betel amezi mnohými bělochy méně nebezpečná káva, tak je na Fidži — avtrochu menší míře po celé Oceánii — rozšířena yangona. Vzpomínám-li tu už kávu, musím připomenout, že jinde vjižních mořích je yangona známá shodou okolností pod jménem kava. Na rozdíl od své známější jmenovkyně však nemá tichomořská kava tolik škodlivých účinků. Naopak, yangona zvyšuje chuť kjídlu, uklidňuje, osvěžuje, snižuje nadměrnou tělesnou váhu anavíc — atoho jsem si vážil vtěchto tropických zemích nejvíce — zahání žízeň.12


    Já sám jsem si yangonu, ačkoli jsem ji ochutnal vOceánii velmi často, příliš neoblíbil. Po první misce mě vždycky brněl jazyk. Její chuť ovšem nejsem schopen přesně popsat: je hořká, někdy mi připomínala zápach rozpuštěného laciného mýdla.


    Apřece tento mýdlový lektvar je nejmilejším nápojem všech Fidžijců. Yangona je lehce opojná. Její účinky jsem však na sobě pocítil za celou dobu na Fidži jen jedinkrát. To proto, že jsem dával vždy přednost „nízkostupňovému“ nápoji. Vtomto ohledu je yangona vůbec zvláštní. Pijete-li celý život slabou (řídkou) yangonu, nepocítíte žádné potíže avašemu zdraví neublíží. Jednou mi však byl nabídnut mimořádně silný nápoj, připravený navíc nikoli zdnes běžněji používaného sušeného kořene, nýbrž zkořene čerstvého, jemuž tu říkají na vu ndroka. Atehdy poprvé anaposled jsem zažil „mateni“.


    Jaký jsem měl pocit při tomto „yangonovém opojení“? Předně: vlastně jsem například vůbec nebyl opilý. Právě naopak, zdálo se mi, že mi mozek pracuje jasněji než po použití fenmetrazinu (teprve později mne rozbolela hlava azačal jsem pociťovat slabou žaludeční nevolnost). Zato končetiny, hlavně nohy mi doslova „ztvrdly“. Mateni totiž omezuje činnost většiny svalů. Nebyl jsem schopen pohybu, ale jinak mi bylo vlastně dobře.


    Aprotože jsem takto podlehl yangoně poprvé anaposled, nezanechalo na mně pití svatého nápoje žádné trvalé následky. Na Fidži jsem ovšem potkal opravdové yangonové notoriky. Tito chroničtí „yangonici“ trpívají těžkou chorobou, jejíž české jméno neznám (Fidžijci ji nazývají kani). Postihuje oči azejména kůži. Yangonikům se zočí izkůže vylučuje zvláštní žlutavá látka, která vysouší pleť. Avěřím, že chronické pití silné yangony je příčinou ijiných kožních neduhů, jimiž Fidžijci tolik trpí.


    Svatý nápoj se připravuje zrozdrceného kořene. Dnes, pokud jsem si mohl ověřit, snad už vůbec na Fidži neroste divoká yangona. Rostlinu pěstují převážně obyvatelé Namoských hor, ve vnitrozemí hlavního ostrova Viti Levu. Za nejlepší, nejsilnější anejsvětější yangonu je tu ovšem považována ta, která se sází na stejně „nejsvětějším“ ostrově Fidži. Jmenuje se beze. Listy yangony jsou tmavě zelené nebo načervenalé. Na celé rostlině však mě stejně jako Fidžijce zajímal hlavně její kořen. Uvnitř je kořen žlutý až žlutobílý. Kořeny jedné rostliny váží od jednoho do osmi kilogramů, při sušení však ztrácejí více než polovinu své původní váhy. Běžné keře, jež jsem na Viti Levu vídával, byly vysoké kolem dvou metrů.


    Pěstování yangony je namáhavé, rostlina vyžaduje trvalou péči. Dokonale očištěná půda se hnojí vápnem zmušlí nebo mořských korálů. Dřív, jak se zdá, byla políčka vněkterých oblastech rozdělena na tři části. Výnos zprvního dílu náležel bohům-ochráncům kouzelníků aléčitelů, výnos zdruhého bohům-patronům spánku ateprve výnosu zposlední třetiny směl použít ten, kdo pole obdělal.


    Ikdyž dnes už Fidžijci neodevzdávají bohům většinu výnosů svých polí, domácí produkce yangony dík vzrůstajícím nárokům pijáků zdaleka nestačí. Místo čerstvých kořenů používají proto místní obyvatelé ke svým obřadům častěji kořeny sušené, které jsem tolikrát viděl na tržišti vSuvě. Tyto na slunci sušené kořeny (fidžijsky vu singana) se dovážejí do Suvy zpolynéského souostroví Samoa. Tam se kořeny yangony také žvýkají, což však sami Fidžijci nedělají.


    Také jiné způsoby přípravy nápoje jsou již na Fidži takřka zapomenuty. Právě tady, oněco výše proti proudu Rewy, dožívá poslední znich. Skutečně primitivní. Do země vudusané podlaze je vykopána mělká, ale rozsáhlá díra, již pak kouzelník vyloží obrovitými listy fidžijské „lilie“ (Alocassia edulis). Na ně se pak rozhodí na prášek rozdrcený kořen yangony. Jeden zobřadníků poté přinese bambusovou nádobu, zníž pomalu vypouští vodu do zemní „nádoby“ azároveň rukou připravovaný nápoj pečlivě míchá.
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<ade:template xmlns="http://www.w3.org/1999/xhtml" xmlns:ade="http://ns.adobe.com/2006/ade"

		 xmlns:fo="http://www.w3.org/1999/XSL/Format">



  <fo:layout-master-set>

		<fo:simple-page-master master-name="full_page" margin-bottom="0pt" margin-top="0pt" margin-left="5pt" margin-right="5pt">

			<fo:region-body />

		</fo:simple-page-master>

		

    <fo:simple-page-master master-name="single_column" margin-bottom="0.5em" margin-top="0.5em" margin-left="0em" margin-right="0em" >

			<fo:region-body />

    </fo:simple-page-master>



    <fo:simple-page-master master-name="two_column" margin-bottom="1.5em" margin-top="1.5em" margin-left="1.5em" margin-right="1.5pt" >

	<fo:region-body column-count="2" column-gap="15pt"/>

    </fo:simple-page-master>



    <fo:simple-page-master master-name="three_column"  margin-bottom="1.5em" margin-top="1.5em" margin-left="1.5em" margin-right="1.5pt" >

	<fo:region-body column-count="3" column-gap="10pt"/>

    </fo:simple-page-master>



    <fo:page-sequence-master>

        <fo:repeatable-page-master-alternatives>

            <fo:conditional-page-master-reference master-reference="three_column" ade:min-page-width="80em"/>

            <fo:conditional-page-master-reference master-reference="two_column" ade:min-page-width="50em"/>

            <fo:conditional-page-master-reference master-reference="single_column"/>

        </fo:repeatable-page-master-alternatives>

    </fo:page-sequence-master>



  </fo:layout-master-set>



</ade:template>





OEBPS/Fonts/ChaparralPro-Bold.otf


OEBPS/Fonts/ChaparralPro-Regular.otf


OEBPS/Images/o_0095.jpg
fres xS
R
g&%
P Ty
e
LR
K s
%%VW//
s e N

S S






OEBPS/Images/bookcover.jpg
OSTROVY
KRASY, LASKY
A LIDOJEDU

DIL'DRUHY





OEBPS/Fonts/Cobra.otf


